
Our Mass Schedule  
Horario de Misa 

 

Misa los Sabados (Spanish)   6:00pm 
Sunday Mass  (English)   8:00am 
Misa los Domingos (Spanish)   9:30am   
Sunday Mass  (English)             11:30am 
Misa los Domingos (Spanish)                1:00pm 
Sunday Mass  (Syro-Malabar)               3:00pm 

 
         Daily Masses: Tuesdays  - Fridays 

 En Español     8:15am 
Misa por la tarde           

 Martes: 6:45pm                   Miercoles: 6:00pm 

         Exposition of the Blessed Sacrament  
Adoracion al Santisimo 

 Martes /Tuesdays  9:00am-6:30pm 

 

Sacrament of Reconciliation   

Sacramento de Reconciliacion 
Sabado / Saturday             4:00pm-5:30pm 
Or by appointment, please call parish office.  

 O Hacer cita llamando a la oficina parroquial  

 

 July 18, 2021 16th Sunday in Ordinary Time   
18 de Julio, 2021 XVI Domingo del  Tiempo Ordinario  

 

Office and Church Mailing Address: 1408 East 36th Avenue, Denver, CO 80205 
Phone: 303-296-1024 Fax: 303-296-1026 E-mail: Annunciation@LukeOne26.org   

Website:  www.LukeOne26.org or Annunciationdenver.org    
 Office Hours: Tuesdays—Friday. 9am—3:00pm 

Church Location: 3601 Humboldt Street, Denver, CO 80205 
Deacon: Henry Concha 

Pastor: Fr. Charles Polifka, OFM Cap.   

 Twin Parishes Food Bank 
 

 3663 Humboldt St. Denver, CO 80205    
Phone: 303-294-0684 Open: Tuesdays & Thursdays  
  10am-12pm & 1pm-3pm 
 Director: Kevin Holwerda-Hommes 

Sunday, July 18, 2021 

Pastoral Reflections….from Fr. Charles  
 

People often place items such as medals, pictures, rosaries, 
candles, rings, statues, and numerous other religious and even 
non-religious articles on the communion rail before Mass so 
that they can be “blessed” after the Mass. It’s a beautiful prac-
tice. A “blessing” is a prayer of thanksgiving and petition for 
God’s protection and favor on someone or something. When I 
pray the blessing for candles, I pray that they may become the 
light of Christ illumining the hearts and minds of those who use 
them in their prayer. When I pray the blessing for medals, I 
pray that the saint or the Virgin Mary may guard and protect 
whoever wears them. When I bless rosaries, I always pray that 
the Blessed Virgin Mary may intercede with her Son to hear 
and answer the prayers that accompany the rosary.  For stat-
ues and painted images, I pray that the person who owns the 
statue or image is always reminded of the holiness of the per-
son whose image is shown and that the intercession of that 
person may bring peace and happiness to wherever it is 
placed.  Each of these prayers is preceded by “Blessed be God 
gives us all good things.” The blessing of water is a bit differ-
ent.  I never like to bless closed containers.  So I open the con-
tainer and ask the Holy Spirit to descend on this water to make 
it holy and to make it a reminder of baptism which united us to 
the Holy Trinity.  A sign of the cross accompanies the blessing, 
too, in order to unite everything to Jesus who loved us and 
gives us the sacramental signs of the love that He poured out 
on the cross.  

Domingo, 18 de Julio, 2021
Reflexiones Pastorales…. De P. Carlos  

Sunday’s Reflection / Reflexión Dominical 

Church Cleaning 
Help keep the church spotlessly clean!  The 
church is scrubbed each week.  But we in-
vite you to join a special group of cleaners 
who will meet once a month on Fridays 
from 7:00 – 9:00pm to clean statues and 
columns, the choir loft, the altars, clean and 
wax the benches.  Only two hours once a 
month!  Call Lucy: 303-296-1024 ext#10 
or Fr. Charles.  

Limpieza de la Iglesia 

¡Ayuda a mantener la iglesia impecablemente 
limpia!  La iglesia se limpia cada semana.  Pero te 
invitamos a unirte a un grupo especial de limpie-
za que se reunirán una vez al mes los viernes de 
7:00 a 9:00pm para limpiar estatuas, columnas, 
el desván del coro, los altares, limpiar y encerar 
las bancas.  ¡Solo dos horas una vez al mes!  
Llame a Lucy: 303-296-1024 ext#10 or Fr. 
Charles 

Annunciation Catholic School 

Annunciation Catholic School  
3536 Lafayette St. Denver, CO 80205 
Phone: 303-295-2515    
Website: Annunciationk8.org   
Principal: Mrs. Deb Roberts              

Our Annunciation Catholic School will begin the 
new year next month.  Enroll you children 
now.  This is the best possible way to educate 
your children. Financial assistance is available. 
Call Father Charles, Deb Roberts, or the Parish 
Office for information.  

 Nuestra Escuela Católica de la Anunciación comenzará 
su nuevo año escolar el próximo mes.  Inscríba a sus hijos 
ahora.  Esta es la mejor manera posible de educar a sus 
hijos. Asistencia financiera está disponible. Llame al Padre 
Charles, a Deb Roberts o a la Oficina Parroquial para ob-
tener información.  



OUR  VISION   /   NUESTRA  VISIÓN 

STEWARDSHIP 
                                      

Sharing Our Gifts /Compartiendo Nuestros Dones 

Date / Fecha Offertory / Colecta Total 
Sunday 07.04.21             $3,611 

Sunday 07.11.21             $4,764 

Venmo 07.11.21             $ 

Noticias - Annunciation Parish - Weekly Bulletin - Noticias 

We are a Family of Faith, sharing our gifts of Time, Talent and 
Treasure, In service of the Kingdom of God. 

Somos una Familia de Fe, compartiendo nuestros dones de Tiempo, 
Talento y Tesoro En servicio del Reino de Dios. 

Giving for the Kingdom of God:  Remember Annunciation Parish in 
your will!  

 

Dando para el Reino de Dios:  Recuerde a la Parroquia de la       
Anunciación en su testamento. 

Pray for the people who died this year 

Oremos por los Difuntos de este año  
Eric T Gonzalez, Ruben Garcia, Maria G. Zamarron, John Torres, Cristal 
Morales, Phillis Garcia, Jose Gurrola, Thomas G Orozco, Lucinda Lopez, 
Mary A Valdez, Max Marquez, Juan Contreras, Juana Rodriguez, Maria E 
Navarrette, Colton Johnson, Levi Martinez, Mayra Fernandez-Alcala, Jack 
Chavez, Norman Esquivel, Rita Apodaca, Jonathan Zamudio, Enedina 
Casillas, Terry Batt, Cecilia Ayon, James Williams, Robert Flores  

Pray for the Sick & the Elderly 

Oremos por los Enfermos y Ancianos
  Alma Espino, Jesus Hernandez, Sonia Carbajal, Rosemary 
Capallupo, Luis Pichardo, Idalia Valdez, Antonio Leon, Ricardo Castorena, 
Jose De Luna, Pablo Ramirez, Karen Leon  

Parish Happenings /  Acontecimientos Parroquiales 
Mass Intentions / Intenciones de la Misa 

 Monday, July 19 / Lunes, 19 de Julio   

                       No Misa  

Tuesday, July  20 / Martes, 20 de Julio   

8:15am Misa NS-  Por la salud de Inez Cadena   

8:45am  Eucharistic Adoration/  Adoración Eucrística 

 6:30pm          Benediction / Reposición del Santísimo 

 6:45pm         Misa NS-  Por las intenciones de Mary Tiscareno   

Wednesday July  21 / Miércoles, 21 de Julio   

8:15am 

6:00pm 

Mass NS-  Open/ Abierto  

Misa NS-  Open/ Abierto  

Thursday, July  22 / Jueves, 22 de Julio 

8:15am Misa NS-  Open/ Abierto  

Friday, July  23 / Viernes, 23 de Julio  

8:15pm Misa NS-  Por las intenciones de Br. Anthony Mo-
nahan   

 Saturday, July  24 / Sabado , 24 de Julio  

6:00pm Misa S-  +Alfredo Saucedo  

Sunday July  25 / Domingo, 25 de Julio  
8:00am Mass NS-  +Kay Bennet, +Leonor Medina   

9:30am Misa S-  Por las necesidades de Juan y Ana Perez  

11:30am Mass S-  Jim & Betsy Chappell  

1:00pm Misa S – +Natalia Robles Avila, +Primitivo, +Victoria 
Robles   

Directory Ad    
Advertise in the Parish Directory.  We will ac-
cept up to 35 businesses and ask a donation 
of $25 per advertisement.  Contact Izzy Vera: 
izzyzzi@gmail.com.  Or call the parish office.  

 Raffle tickets continue to be on sale after 
Masses or in the parish office.  The raffle will be 
held during the Parish Festival on September 
11.  Tickets are $20 each and a limit of 1000 
tickets will be sold.  Prizes are $2000, $1000, 
and three $500 prizes.  You can sign out a 
number of tickets to sell to your friends and co-

workers.  

Anuncio de Directorio    
Anunciese en el Directorio Parroquial.  Aceptaremos 
hasta 35 empresas y pediremos una donación de $25 
por anuncio.  Póngase en contacto con Izzy Vera: iz-
zyzzi@gmail.com.  O llame a la oficina parroquial.  

Bible Camp 
will be next 
week: July 26
-30.  Register 
now.  

Bible Camp será 
la próxima sema-
na: 26-30 de 
julio.  Regístrese 
ahora.  

 Los boletos de la rifa siguen estando a la venta 
después de las misas o en la oficina parroquial.  La 
rifa se realizará durante el Festival Parroquial el 11 de 
septiembre.  Los boletos cuestan $20 cada una y se 
venderá un límite de 1000 Boletos.  Los premios son 
de $2000, $1000 y tres premios de $500.  Puede 
pedir una serie de boletos para vender a sus amigos y 
compañeros de trabajo. 

Raffle Tickets / Rifa Parroquial  

Young Adult Group   
Annunciation Young Adults meet weekly (twice a 
month for an hour of adoration and other times for 
social conversation and activities).  Young married 
couples and singles are invited.  For information 
contact Christian and Sloan Garcia: christiangarci-
a1996@gmail.com or Rachel Tishkoff rrtish-
koff@gmail.com  

Grupo de Jóvenes Adultos   
Anunciación Los Jóvenes Adultos se reúnen semanalmente 
(dos veces al mes durante una hora de adoración y otras 
veces para conversar y actividades sociales).  Se invita a pa-
rejas casadas jóvenes y solteros.  Para obtener información, 
póngase en contacto con Christian y Sloan García: chris-
tiangarcia1996@gmail.com or Rachel Tishkoff rrtish-
koff@gmail.com  

 R.E. REGISTRATIONS  

Register your children for religious education, 

which begins on September 11.  Registration is 

open during the month of July.  Contact Maria 

Elena at 303-296-1024 ext 3.  

INSCRIPCIONES DE CATECISMO  

Registre a sus hijos para la educación religiosa, que 

comienza el 11 de septiembre.  La inscripción está    

abierta durante el mes de julio.  Comuníquese con Ma-

ría Elena al 303-296-1024 ext 3.  

SPANISH PRAYER GROUP   

 Annunciation Adult Prayer Group meets every 
Wednesday, beginning with Mass at 6:00 
p.m.  After Mass there is prayer and a confer-
ence on the spiritual life.  All parishioners are 
invited.  

Grupo de Oracion  

El Grupo de Oración de la Anunciación para Adultos se 

reúne todos los miércoles, comenzando con la Misa a las 

6:00 p.m.  Después de la Misa hay oración y una platica 

sobre la vida espiritual.  Todos los feligreses están invita-

dos.  

Communio    
Young Adults: you are invited to join the Commun-
io group which plans activities for parishioners and 
neighbors each month.  Contact Maria Chavez: 
cmaria010@yahoo.com  

Communio 

Adultos Jóvenes: se les invita a unirse al grupo Communio que 

planea actividades para feligreses y vecinos cada mes.  Contacto 

María Chávez: cmaria010@yahoo.com  

How are we doing?  At the mid-year, these are the 
amounts per month that have been donated from 
parishioners (does not include gifts from outside the 
parish).  Our goal is $25,000 each month.  This in-
cludes the offertory basket collection at masses, 
Venmo, Vanco, and mail: 

January 2021: $25,424 

February 2021: $19,468 

March: $23,522.83 

April: $24,038.60 

May: $28,833.37 

June: $22,432.12 

Average: $23,952 

¿Cómo estamos?  A mediados del año, estas son las can-
tidades por mes que han sido donadas por los feligreses (no 
incluye regalos de fuera de la parroquia).  Nuestra meta es 
de $25,000 cada mes.  Esto incluye la colecta de las canastas 
de ofertorio en las misas, Venmo, Vanco, y el correo: 

Enero 2021: $25,424 

Febrero 2021: $19,468 

Marzo: $23,522.83 

Abril: $24,038.60 

Mayo: $28,833.37 

Junio: $22,432.12 

promedio: $23,952 
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